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Sechste Verordnung
zur Anderung der Verordnung iiber gefdhrliche Seeirachigiiter

Vom 21. Dezember 1973

Auf Grund des § 9 Abs. 1 Nr. 4, 5 und 6 des Ge-
setzes iber die Aufgaben des Bundes auf dem Ge-
biet der Seeschiffahrt vom 24. Mai 1965 (Bundes-
gesetzbl. 11 S. 833), zuletzi gedndert durch § 70 des
Gesetzes tiber den Bundesgrenzschutz vom 18. Au-
gust 1972 (Bundesgesetzbl. T S. 1834}, wird verord-
net:

Artikel 1

Die Verordnung iber geldhrliche Seefrachtgiiter
vom 4. Januar 1960 (Bundesgesetzbl. II S. 9}, zuletzt
gedndert durch die Verordnung vom 29. Mirz 1972
(Bundesgeselzbl. T 5.529), wird wie [olgt gedndert:

1. § 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Absalz 2 Satz 1 werden die Worte ,den
Anlagen” durch die Worte ,der Anlage 1°
ersetzl.

b) In Absalz 3 werden die Worte ,den Anlagen”
durch die Worte ,der Anlage 1” ersetzt.

¢) Absalz 4 erhilt tolgende Fassung:

»{(4) Gefdhrliche Guter im Sinne dieser Ver-

ordnung sind auch die in der Anlage 4
(IMCO-Code}*} genannten und in Klassen
eingeteilten Stolle und Gegenstande.”

d) Nach Absalz 4 werden folgende Absdtze 5,
6 und 7 eingetugt:

. (8} Die Beférderung gefdhrlicher Giter auf
Seeschiffen jst auch dann gestatiet, wenn
die  entsprechenden  Bestimmungen  des

*) Die Anlage 4 zur Verordnung her gefahliche Scefrachtgliter wird
als  Anlageband vu dicser Ausgahe des Bundesgesetzblattes ver-
offentlicht. Ahouncnlen des Bundesgescizblattes Teil T wird der
Anlageband aul Anforderung kostonlos zugestellt.

IMCO-Code an Stelle der in der Anlage 1
zu dieser Verordnung genannten Vorschrif-
ten angewandt werden; dies gilt nicht flr
radioaktive Stoffe (Anlage 1, Klasse IVb)}.
Die Beforderung von Stoffen und Gegen-
standen, die nach Absatz 3 nicht zugelassen
ist, ist vorbehaltlich der Vorschriften des
Absatzes 6 Nr.3 und 4 gestattet, wenn sie
nach dem IMCO-Code erlaubt ist und dessen
Bestimmungen angewandt werden; dies gilt
nicht, soweit solche Stoffe und Gegenstdnde
lediglich als ,nicht anderweitig genannt”
(.not otherwise specified”) bezeichnet sind.
Gefahrliche Giiter, fir die die Anlage | keine
Vorschriften enthalt, sind nach den Bestim-
mungen des IMCO-Code zu beférdern.

(6) Fir die Beforderung gefdhrlicher Gulter
nach Absatz 5 gelten folgende besondere
Vorschriften:

1. Die nach § 4 vorgeschriebene Bescheini-
gung (verantwortliche Erkldrung) und der
Verladeschein (Schiffszettel) sind mit
einem auffdlligen roten Aufdruck ,IMCO-
CODE*“ zu versehen. Der Aufdrudk gilt als
Erklarung des Befrachters oder Abladers,
daB die das bezeichnete Frachtgut betref-
fenden Bestimmungen des IMCO-Code
beachtet worden sind; er verpflichiet den
Schiffsfithrer, die gleichen Bestimmungen
anzuwenden.

2. An die Stelle der in den §§ 4 bis 10 ge-
nannien Klassen der Anlage 1 treten die
Klassen des IMCO-Code nach MaBgabe
der Anlage 3.
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3. Stoffe und Gegenstande der IMCO-
Klasse 1 (Explosivstoffe und Gegenstinde
mit Explosivstoff) miissen den Bedingun-
gen des Anhangs 1 der Anlage 1 entspre-
chen.

4. Bei Beforderung von Stoffen und Ge-
genstanden der IMCO-Klasse 2 (Gase)
sind die Druckgasverordnung vom 20. Juni
1968 (Bundesgeselzbl. I 8.730) sowie die
hierzu vom Deulschen Druckgasausschufl
beschlossenen Technischen Regeln Druck-
gase {TRQ) in ihrer jeweils gliltigen Fas-
sung zu beachten.

5. Unter einer im IMCO-Code vorgesehenen
«~von der zustindigen Behorde zugelasse-
nen Verpackung” ist eine Verpackung zu
versiehen, die der Anlage 1 entspricht
oder von der Bundesanstalt fiir Material-
prifung fir die Seebefdrderung eines be-
stimmten gefdhriichen Gutes oder einer
Gruppe von Giitern zugelassen worden ist.

(7) Auf Seeschiffen, die gefdhrliche Giiter
befordern, mubB ein Ahdruck dieser Verord-
nung und ihrer Anlagen mitgefithrt werden.”

2. In § 2 wird folgender Satz angefiigt:

«Satz 1 findet entsprechende Anwendung, wenn
diese gefahrlichen Giiter nach § 1 Abs.5 be-
fordert werden.” ‘

3. § 3 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

Folgender Absatz 2 wird eingefiigt:

»(2) Werden Versandstiicke nach § 1 Abs. 5
befordert, sind nur die Bestimmungen des
IMCO-Code iiber die Kennzeichnung anzu-
wenden.”

Der bisherige Absatz 2 wird Absatz 3 und
wird wie folgt gedndert:

Die Worte ,Absatz 1" werden durch die
Worte ,den Absédtzen 1 und 2" ersetzt.

4. § 4 wird wie folgt gedndert:

a)

b}

Die Uberschrift wird durch das Wort ,Be-
forderungspapiere” ersetzt.

Absatz 1 Satz 1 wird durch den folgenden
Satz ersetzt:

»~Gefdhrlichen Giutern, die mit einem See-
schiff befordert werden sollen, ist vom Be-
frachter eine Bescheinigung (verantwortliche
Erkldarung) beizugeben.”

Absatz 2 erhdlt folgende Fassung:

«(2) Der Ablader ist verpflichtet, die An-
gaben nach Absatz 1 auf Richtigkeit und
Vollstandigkeit zu tiberpriifen und sie in den
Verladeschein (Schiffszettel) zu tberneh-
men.”

Nach Absatz 2 werden folgende Absétze 3
und 4 eingefiigt:

#(3) Der in Absatz 2 genannte Verlade-
schein mufl mil einem roten, mindestens
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1 cm breiten, diagonal verlaufenden Strich
gekennzeichnet sein. Es dirfen nur Giter
einer Klasse und innerhalb einer Klasse nur
solche Giiter auf einem Verladeschein ange-
flihrt werden, die auch an Bord zusammen-
gestaut werden diirfen. Der Verladeschein
ist dem Schiffsflihrer oder seinem Vertreter
zu Ulbergeben und von diesem bis zur Be-
endigung der Reise mitzufiihren. Die Vor-
schriften der Anlage 1 liber die Ausfertigung
der Verladescheine bleiben unberiihrt.

{4) Werden gefdhrliche Giiter nach § 1
Abs. 5 beférdert, treten an Stelle der in Ab-
satz 1 genannten Angaben und Bezeichnun-
gen die entsprechenden Angaben und Be-
zeichnungen des IMCO-Code."

Nach Absatz 4 werden folgende Absdtze 5,
6 und 7 eingefugt:

«(5) Der Befrachter ist nach Mafigabe des
Absatzes 6 verpflichtet, gefahrlichen Gutern
schriftliche Weisungen (Merkbldtter) beizu-
tiigen, die fir das gefahrliche Gut oder Grup-
pen solcher Giiter in knapper Form angeben:

1. die Art der Gefahr, die die gefdhrlichen
Giiter in sich bergen, sowie die erforder-
lichen SicherheitsmaBnahmen, um ihr zu
begegnen;

2. die zu ergreifenden Mafinahmen und
Hilfeleistungen, falls Personen mit den
beférderten Giitern und entweichenden
Stoffen in Berihrung kommen;

3. die im Brandfalle zu ergreifenden MaB-
nahmen, insbesondere die Mittel oder
Gruppen von Mitteln, die zur Feuer-
bekdmpfung nicht verwendet werden diir-
fen;

4. die bei Bruch oder sonstiger Beschddigung
der Verpackungen oder der gefdhrlichen
Giiter zu ergreifenden MaBnahmen, insbe-
sondere wenn sich diese gefahrlichen
Giiter ausgebreitet haben.

Soweit der Bundesminister fiir Verkehr
Muster fiir schriftliche Weisungen bekannt-
macht, sind diese zu verwenden. Der Ablader
ist verpflichtet, die schriftlichen Weisungen
mit dem in Absatz 2 genannten Verlade-
schein fest zu verbinden.

(6) Bei der Beforderung von Giitern der
Klassen Ia bis ¢ und IVb sind schriftliche
Weisungen nach Absatz 5 in jedem Falle
beizufiigen. Bei allen anderen Giitern brau-
chen Weisungen nur dann beigefligt zu wer-
den, wenn ein bestimmtes Gut in Einzel-
behdltern von mehr als 5 Liter Fassungsver-
md&gen beférdert wird und das Gesamtgewicht
dieses Gutes 3000 Kilogramm tiberschreitet
oder bei unverpackten Giitern das Gesamt-
gewicht eines bestimmten Gutes 3 000 Kilo-
gramm Uberschreitet.

(7) Der Schitfsfiihrer oder sein Vertireter ist
verpflichtet, den mit dem Umgang mit diesen
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Giltern befraulen Besalzungsmitgliedern von
diesen Weisungen Kenntnis zu geben, so da3
sie in der Lage sind, sic anzuwenden.”

. § 5 wird wie folgl gednderl:

a) In Absalz 2 Salz 2 werden dic Worte ,den
Anlagen” durch die Worte ,der Anlage 1
oder 2" ersetzl.

b) Folgender Absatz 5 wird eingefiigt:

«(5) Eine Genehmigung ist nicht erforder-
lich, wenn gefahrliche Giter nach § 1 Abs. 5
befordert werden.”

¢} Der bisherige Absatz 5 wird Absatz 6.

. § 9 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 4 Nr.1 werden hinler dem Wort
. Vorschriften” dic Worte ,und iber die fiir
das Gul geltenden schriftlichen Weisungen
nach § 4 Abs. 5" eingefiigt.

Absatz 6 Nr. 1 erhalt folgende Fassung:

s Wihrend des Ladens, Loschens, Ballast-
nehmens oder Entgasens ist auf dem gesam-
ten Oberdeck und in allen Rdumen, in die
entzindbare oder explosive Gase eindringen
konnen, das Rauchen, die Verwendung von
Feuer oder offenem Licht und der Gebrauch
von Gerdien mil gliihenden oder funken-
gebenden Teilen verboten.”

. In § 10 Abs. 1 wird Satz 3 durch die folgenden
Satze erselzl:

«Bei festveriegien Beleuchlungsanlagen missen
die Leuchten vor mechanischen Beschédigungen
geschiilzt sein. Sie miissen mit Uberglocken
und starken Drahlschutzkdrben oder mit stof3-
festen und schwer entflammbaren Abdeckungen
versehen sein. Die Schalter der Beleuchtungs-
anlagen missen auBerhalb der Laderdume ange-
bracht sein.”

. In § 13 wird hinter dem Wort ,betretfen” der
Punkt durch ein Komma ersetzt, und es werden
folgende Worte angefiigt:

»sowie dic in den Héfen nach Landesrecht gel-
tenden Ortlichen Sicherheilsvorschriften,”

. § 14 wird wie folgl gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 und 2 werden die Worte
»~welche die Bundesflagge fiihren” durch die
Worte ,welche berechtigt sind, die Bundes-
flagge zu fithren” ersetzt.

In Absatz 2 Nr. 1 werden die Worte ,der § 1
Abs. 1 bis 3" durch die Worte ,der § 1 Abs. 1
bis 6" erselzt.
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10. § 15 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:

11.

a) Nummer 1 erhélt folgende Fassung:

.1. als Befrachter einer Vorschrift des § 2,
der Anlage | oder des IMCO-Code iiber
das Zusammenpacken oder die Verpak-
kung zuwiderhandelt;".

Nummer 2 Buchstabe b erhdlt folgende Fas-

sung:

»b) die nach § 4 erforderlichen Beférderungs-
papiere nicht beigibt, darin unrichtige
oder unvollstindige Angaben macht

oder die schriftlichen Weisungen nach
§ 4 Abs. 5 und 6 nicht beifiigt;".

¢) Nummer 3 Buchstabe a erhalt folgende Fas-
sung:

»a) einer Verladungsvorschrift des § 1
Abs. 3, 5 oder 6, des § 6 Abs. 2, der An-
lage 1 oder des IMCO-Code zuwider-
handelt,”.

Nummer 3 Buchstabe b erhalt folgende Fas-

sung:

»D) entgegen § 1 Abs.7 einen Abdruck die-
ser Verordnung nicht mitfihrt,”.

e) Hinter Nummer 3 Buchstabe b wird folgender
Buchstabe ¢ eingefiigt:
«C) entgegen § 4 Abs. 3 Satz 3 den Verlade-
schein nicht mitfiihrt,”.

f) Hinter Nummer 3 Buchstabe ¢ wird folgender
Buchstabe d eingefiigt:
»d) entgegen § 4 Abs.7 den Besatzungsmit-
gliedern keine Kenntnis von Weisungen
gibt,”.

g) Die Buchstaben ¢, d und e werden Buch-
staben e, f und g.
h) In Nummer 6 Buchstabe b werden die Worte

sentgegen § 5 Abs. 5 Satz 2" durch die Worte
-entgegen § 5 Abs. 6 Satz 2” ersetzt.

Nach Anlage 2 wird als Anlage 3 der Anhang
zu dieser Verordnung angefugt.

Artikel 2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-

leitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundesgesetz-
blatt I S.1} in Verbindung mit § 21 des Gesetzes
iber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der
Seeschiffahrt und § 111 des Gesetzes iiber Ord-
nungswidrigkeiten auch im Land Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung fritt mit Ausnahme des Arti-

kels 1 Nr.4 Buchstabe e einen Monat, im iibrigen
6 Monate nach ihrer Verkiindung in Kraft.

Bonn, den 21. Dezember 1973

Der Bundesminister fiir Verkehr
Lauritzen



96 Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1974, Teil T

Anhang

Anlage 3
zur Verordnung liber gefidhrliche Seefrachtgiter

Gegeniiberstellung der Klassen
der Verordnung iiber gefihrliche Seefrachtgiiter/IMCO-Code

Verordnung iiber geidhrliche Seefrachigiiter

IMCO-Code

Klassen Stoffe und Gegenstiande/Eigenschaften Klassen Stoffe und Gegenstdnde/Eigenschaften
Ia Explosive Stoffe und Gegenstédnde
ib Mit explosiven Stoffen geladene Gegen-
stinde 1 Explosivstoffe und Gegenstinde mit Explo-
sivstoff
Ic Zindwaren, Feuerwerkskorper
und ahnliche Giter
Id Verdichtete, verfliissigte und unter Druck 2 Gase
geldste Gase
e Stoffe, die in Berliihrung mit Wasser 4.3 Stoffe, die in Bertihrung mit Wasser brenn-
entziindbare Gase entwickeln bare Gase entwickeln
11 Selbstentziindliche Stoffe 4.2 Selbstentziindliche Stoffe
IITa Entziindbare fliissige Stoffe 3 Entziindbare Flissigkeiten
IlIb  Entziindbare feste Stoffe 4.1 Entzlindbare feste Stoffe
Ic Entzundend (oxidierend) wirkende Stoffe 5.1 Entziindend (oxidierend) wirkende Stoffe
IVa  Giftige Stoffe 6.1 Giftige Stoffe
IVb  Radiocaktive Stoffe 7 Radioaktive Stoffe
Vv Atzende Stoffe 8 Atzende Stoffe
VII Organische Peroxide 5.2 Organische Peroxide
VII  Guter, insbesondere Massengiiter, die ver-
packt, unverpackt oder als Schiittladungen
zu Selbsterhitzung neigen
9 Verschiedene gefiahrliche Stoffe

Es ist zu beachten, daB einige Stoffe und Gegenstande der Verordnung liber gefdhrliche Seefrachtgiiter
nicht in der vergleichbaren Klasse des IMCO-Code eingestuft, sondern in anderen Klassen aufgefithrt sein

konnen.
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Sechste Verordnung
iiber die den Betaubungsmitteln gleichgestellten Stoffe
(Sechste Betdubungsmittel-Gleichstellungsverordnung)

Vom 17. Januar 1974

Auf Grund des § 1 Abs. 2, 3 und 6, des § 4 Abs. 4
sowie des § 7 des Geselzes tber den Verkehr mit
Betaubungsmittein in der Fassung der Bekannt-
machung vom 10. Janvar 1972 (Bundesgesetzbl. I S. 1)
verordnet die Bundesregierung:

§ 1

Den in § 1 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe b des Betau-
bungsmitfelgesetzes genannten Stoffen werden die
folgenden Stoffe und ihre Salze gleichgestellt:

Kurzbezeichnung Wissenschaftliche Bezeichnung

3-(Biathylaminoithyl)-indol

1. DET

2. DMHP 3-{1,2-Dimethylheptyl)-
I-hydroxy-7,8,9,10-
tetrahydro-6,6,9-trimethyl-
6H-dibenzo[b,d]pyran

3. DMT 3-(Dimethylaminoathyl)-indol

4. Drotebanol 3,4-Dimethoxy-17-
methylmorphinan-68,14-diol
3-Hexyl-1-hydroxy-7,8,9,10-
tetrahydro-6,6,9-trimethyl-6H-
dibenzo[b,d]pyran

~

5. Parahexyl

§ 2

(1} Die Gleichstellung des Stoffes Nicodicodin mit
den in § 1 Abs. 1 Nr. 1 Buchstabe b des Betaubungs-
mitlelgesetzes genannten Stoffen in § 1 Abs. 2 Nr. 9
der Fiinften Verordnung liber die den Betdubungs-
mitteln gleichgestellten Stoffe vom 6. April 1971
(Bundesgesetzbl. 1 S. 315) wird aufgehoben.

(2) Den in § 1 Abs. 1 Nr. 2 des Betdubungsmittel-
geselzes genannten Stoffen werden die folgenden
Stoffe und ihre Salze gleichgestelit:

Kurzbezeichnung Wissenschaltliche Bezeichnung

4,5-Epoxy-3-methoxy-17-methyl-
morphinan-6-yl-nicotinat

1. Nicodicodin

4,5-Epoxy-3-methoxymorphin-7-
en-6-ol
N-(1-Methyl-2-piperidinoathyl}-
N-(2-pyridyl)-propionamid

2. Norcodein

@

Propiram

¢ 3

Wer einen oder mehrere der nach den §§ 1 und 2
gleichgestellten Stoffe oder eines oder mehrere ihrer
Salze oder Zubereitungen aus diesen Stoffen oder
Salzen am Tage des Inkrafttretens dieser Verord-
nung herstellt oder verarbeitet, ist berechtigt, bis

zur rechtskraftigen Entscheidung iiber seinen Antrag
auf Erteilung einer Erlaubnis nach § 3 Abs. 1 des
Betaubungsmittelgesetzes die Stoffe, Salze oder Zu-
bereitungen in gleichem Umfange wie bisher herzu-
stellen oder zu verarbeiten. Wird der Antrag auf
Erteilung der Erlaubnis nicht innerhalb eines Monats
nach Inkrafttreten dieser Verordnung gestellt, so
erlischt die Berechtigung mit Ablauf dieser Frist.

$ 4

(1) Wer einen oder mehrere der nach den §§ 1
und 2 gleichgestellten Stoffe oder eines oder meh-
rere ihrer Salze oder Zubereitungen aus den Stoffen
nach § 1 oder § 2 Abs. 2 Nr. 3 oder ithren Salzen am
Tage des Inkrafttretens dieser Verordnung in Ge-
wahrsam hat, ist verpflichtet, dies dem Bundes-
gesundheitsamt (Bundesopiumstelle) unter Angabe
der Art und Menge der Stoffe, Salze oder Zuberei-
tungen innerhalb von zwei Wochen nach Inkraft-
treten dieser Verordnung mitzuteilen.

(2) Wer einen oder mehrere der nach den §§ |
und 2 gleichgestellten Stoiffe oder eines oder meh-
rere ihrer Salze oder Zubereitungen aus den Stoffen
nach § 1 oder § 2 Abs. 2 Nr. 3 oder ihren Salzen am
Tage des Inkraftiretens dieser Verordnung in Ge-
wahrsam hat und eine Erlaubnis nach § 3 Abs. 1 des
Betaubungsmittelgesetzes nicht beantragen will,
kann innerhalb von zwei Wochen nach Inkraftireten
dieser Verordnung diese Stoffe, Salze oder Zuberei-
tungen an ein zum Handel mit Betdubungsmitteln
zugelassenes Unternehmen ohne diese Erlaubnis ab-
geben oder verduBern. Das Unternehmen ist ver-
pflichtet, dem Bundesgesundheilsamt {Bundesopium-
stelle) innerhalb von drei Monaten nach Inkraft-
treten dieser Verordnung den fritheren Besitzer und
die Art und Menge der erwgrbenen Stoffe, Salze
oder Zubereitungen mitzuteilen.

(3) Die Absdtze ! und 2 gelten nicht {ir den-
jenigen, der nach § 3 Abs. 4 des Betdubungsmittel-
gesetzes keiner Erlaubnis bedarf.

§5

Soweit die in den §§ 1 und 2 gleichgestellten
Stoffe oder eines oder mehrere ihrer Salze oder Zu-
bereitungen aus den Stoffen nach § 1 oder § 2 Abs. 2
Nr. 3 oder ihren Salzen in zur Abgabe an das Publi-
kum bestimmten fertigen Packungen enthalten sind,
die den Anforderungen der nach § 7 des Betdubungs-
mittelgesetzes erlassenen Vorschriften iiber die
Kennzeichnung von Betdubungsmittel enthaltenden
Arzneimitteln nicht entsprechen, diirfen sie vom
Hersteller und im GroBhandel bis zum Ablauf von
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drei Monalen, in den Apothceken bis zum Ablauf
von sechs Monaten nach Inkrafttreten dieser Ver-
ordnung noch in dicsen Packungen abgegeben wer-
den.

§ 6

Der Bundesminister fir Jugend, Familie und Ge-
sundheit macht die bisher den in § 1 Abs.1 Nr. 1
Buchstaben a und b und Nr. 2 des Betdubungsmittel-
gesetzes genannten Stoffen gleichgestellten Stoffe in
alphabetischer Reihenfolge im Bundesgesetzblatt be-
kannt.

§ 7

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl. T S. 1) in Verbindung mit Artikel 4 des
Gesetzes zur Anderung des Opiumgesetzes vom
22. Dezember 1971 (Bundesgesetzbl. I S. 2092) auch
im Land Berlin.

§ 8

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Ver-
kiindung in Kraft.

Bonn, den 17. Januar 1974

Der Bundeskanzler
Brandt

Der Bundesminister
fiir Jugend, Familie und Gesundheit
Katharina Focke
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Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaiten,

die mit ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Gemeinschaften
unmiltelbare Rechtswirksamkeit in der Bundesrepublik Deutschland erlangt haben
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Veroffentlicht im Amtsblatt der
Européischen Gemeinschaften

— Ausgabe in deutscher Sprache -

Vorschriiten fiir die Agrarwirtschaft

Verordnung (EWCY Nr, 3455/73 der Kommission zur Anderung
der Wiahrungsausgleichsbhetrdge

Verordnung (EWG) Nr. 3477/73 des Rates zur Anderung der
Verordnung {EWG) Nr. 1569/72 in bezug auf das Preisniveau
fiit Raps- und Ribsensamen in Italien infolge der
Entwicklung der Wiahrungslage

Verordnung (EWCG) Nr. 3478/73 des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWGH Nr.o 1411/71 hinsichtlich des Fettgehalts
von Vollmilceh .

Verordnung {EWGH Nr.3479/73 der Kommission zur Festset-
zung der aul Getreide, Mehle, GrobgrieB und
Feingrice von Weizen oder Roggen anwendbaren Ab-
schopfungen bei der Einfubr

Verordnung {EWG) Nr. 3480/73 der Kommission iiber die Fest-
selzung der Pramien, die den Abschopfungen bei der Einfuhr
fir Getreide, Meh! und Malz hinzugefugt werden
Verordnung {EWG) Nr, 3481/73 der Kommission zur Anderung
der bet der Brstattung fir Gelreide anzuwendenden Be-
richligung

Verordnung (EWG) Ni. 3483/73 der Kommission zur Anderung

der besonderen Abschopfung bei der Ausfuhr von WeilB-
und Rohzucker

Verordnung {(EWG) Nr, 3484/73 der Kommission tiher die Fest-
selzung der Abschopfungen bei der Einfuhr von Weif-
vucker und Rohzucker

Verordnung (EWG) Nr. 3485/73 der Kommission tber die Fest-
selzung der Abschopfunyg bei der Einfuhr von Melasse

Verordnung {EWG) Nr. 3486/73 der Kommission zur Festset-
zung der durchschuittlichen Erzeugerpreise fiir Wein

Verordnung {EWG) Nr. 3487/73 der Kommission zur Festset-
zung der Abschipfungen bei der Einfuhr von Kdlbern und
ausgewachsenen Rindern sowie von Rindfleisch,
ausgenommen gefrorenes Rindfleisch

Verordnung (EWG) Nr. 3488/73 der Kommission zur Festset-
zung der Erstattungen bei der Ausfuhr von Olivenél

Verordnunyg (EWG) Nr. 3489/73 der Kommission iiber die Fest-
setzung der Erstattung bei der Ausfuhr von Olsaaten

Verordnung (EWG) Nr. 3491/73 der Kommission zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 2300/73 betreffend Differenz-
betrdge flir Raps- und Riltbsensamen

Andere Vorschriiten

Verordnung (EWG) Nr, 3476/73 des Rates tiber die Genehmi-
gung des Briefwechsels zur Berichtigung von Artikel 3 des
Protokolls Nr. 1 zum Abkommen zwischen der Europdischen
Wirtschaftsqemeinschaft und dem Konigreich Norwegen

Verordnung (EWG) Nr. 3482/73 der Kommission zur Ergédn-
zung der Verordnung (EWG) Nr. 1463/73 hinsichtlich der zu
treffenden MaBnahmen, falls cin Mitgliedstaat auf die An-
wendung von Arlikel 2 a der Verordnung (EWG) Nr, 974/71
verzichtet

Verordnung (EWG) Nr. 3490/73 der Kommission {iber die Fest-
setzung von Mitlelwerlen fGr die Bewertung von eingefiihr-
ten Zitrusfrichten
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Ubersicht
uber den Stand der Bundesgesetzgebung

Die 275. Ubersicht Uber den Stand der Bulndesgesetzgebung, abgeschiossen am
31. Dezember 1973, ist im Bundesanzeiger Nr. 9 vom 15. Januar 1974 erschienen.

Diese Ubersicht enthéalt bei den aufgefiihrien Gesetzesvorlagen
alle wichtigen Daten des Gesetzgebungsablaufs

sowie Hinweise auf die
Bundestags- und Bundesrats-Drucksachen
und
auf die sachlich zustandigen Ausschiisse des Bundestages.

Verkiindete Gesetze sind nur noch in der der Verkiindung folgenden Ubersicht
enthalten.

Der Bundesanzeiger Nr. 9 vom 15. Januar 1974 kann zum Preis von 0,55 DM (einschl. Versand-
gebiihr) gegen Voreinsendung des Betrages auf das Postscheckkonto ,Bundesanzeiger”
Kdln 834 00-502 bezogen werden.
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